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venkovni pristroj

Dvoudilny klimatizacni pristroj

A Pokyn:

Pouze spravné stanovisté, odborna montaz a
odborné uvedeni do provozu zaruéi tplnou
funkcnost tohoto vysoce kvalitniho vyrobku.
Vyhledejte kompetentni a odbornou radu
ohledné umisténi, montaze a uvedeni do
provozu, vyhnete se tak funkénim porucham.
Za poruchy nebo nedostateény chladici
vykon v disledku neodborného zachazeni s

vyrobkem nemtize byt prebrano zadné ruceni.

Z hlediska chladirenské techniky a
elektrotechniky smi byt zarizeni pripojeno a
uvedeno do provozu pouze odbornou firmou.

Pokud je tireba zarizeni premistit na jiné
stanovisté nebo zlikvidovat, smi byt
demontaz a likvidace provedena pouze
odbornou firmou v oblasti elektro a chladici
techniky.

C€

Art.-Nr.: 23.653.62 I.-Nr. 01012 SKA 5000 C+H
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echnicka data:
Chladici vykon W/BTU/h 4500/ 16.000
Topny vykon W/BTU/h 4800/ 17.000
Vykon vzduchu m3/h 750
Zach. vlhkost I/h 1,5
Spinaci hodiny h 24
Provozni napéti V ~Hz 230/50
Pfikon chlazeni W 1660
Prikon vytapéni W 1690
Chladici prostfedek R 407 c / cca: 780g
Hladina akust. tlaku: uvnit¥ <43 dB (A)
vné <56 dB (A)
Rozméry: uvnitf cm 100 x 32 x 19,8
vné cm 85 x61x29
Hmotnost: uvnitf kg 15
vné kg 38
Pokyn:

Udané vykony se vztahuji na nasledujici podminky:

Chlazeni:
Teplota vzduchu vstup vnitfni pfistroj 27 °C sucha kulicka teploméru, 19 °C vihka kulicka teploméru.
Teplota venkovniho vzduchu 35 °C sucha kulicka teploméru, 24 °C vihka kulicka teploméru.

Vytapéni:
Teplota vzduchu vstup vnitfni pfistroj 20 °C sucha kulicka teploméru, 15 °C vlhka kulicka teploméru.
Teplota venkovniho vzduchu 7 °C sucha kuli¢ka teploméru, 6 °C vihka kulicka teploméru.



Anleitung SKA 5000 C+H_CZ

27.12.2004

11: Uhr Seite 3

Funkce spanku:

Pocitacem fizena simulace
fyziologické kfivky spanku
lidského téla k vytvoreni tichého a
pfijemného klima pfi spani.

24hodinové nastaveni
programu:

Presné nastaveni ¢asu. Doba
spanku a doba zapnuti mize byt
nastavena na libovolnou hodnotu
béhem 24 hodin.

Automaticka regulace rychlosti
vzduchu:

Automatické nastaveni vétraciho
vykonu na vysokou, stfedni nebo
nizkou rychlost vzduchu, podle
rozdilu mezi nastavenou teplotou
a pokojovou teplotou.

Funkce pro pohyblivy proud
vzduchu: Vertikalni pohyb proudu
vzduchu nahoru a dolu na
zabranéni lokalniho podchlazeni a
na Setteni nakladl za elektrickou
energii; tento efekt, ktery se
orientuje podle pfirozeného
chovani vzduchu, je ¢lovékem
vniman jako velmi pfijemny.

Automatika pro studeny / teply
vzduch:

V tomto automatickém rezimu
dochazi k horizontalnimu vystupu
vzduchu pfi chladici funkci a k
vystupu vzduchu smérovaného
dold pfi vytapéci funkci.

Funkce ventilatoru s riznymi
nastavenimi ahl:

MuUzZete si vybrat mezi celkem péti
rliznymi opcemi, podle tvaru
mistnosti a pfislusné lokality, kde
se nalézate.

Systém teplého startu:
P¥i zapnuti neni vyfukovan
studeny vzduch.

Nezavisla odvlhéovaci funkce:
Pocitatem Fizena odvih&ovaci
funkce bez zmény pokojové
teploty.

Funkce vlastni diagnostiky:
Blikani signalizac¢nich zarovek
TIMER a RUN v pfipadé poruchy
vnitfniho zatizeni, véetné udani
druhu a mista poruchy.

Regulace konstantniho otaceni
motoru ventilatoru:

Motor ventilatoru vnitfniho
pristroje se stale otaci se stejnou
rychlosti, i pfi extrémnich
kolisanich napéti (mezi 187 V -
253 V), a zarucCuje tak stabilitu
proudu vzduchu a rychlosti.

Dmychadlo s rotaénim pistem:
Dmychadlo s rotacnim pistem
nejnovéjsi generace s nizkymi
vibracemi, nehlu¢né, s dlouhou
zivotnosti, Setfici energii a
nakladoveé efektivni.

Rizeni mikroprocesorem:
Mikroprocesor s nejmodernéjsi
technikou pro maximalné
jednoduchou manipulaci pfi
Casoveé nastavitelném provozu
zaruCuje trvalou stabilitu pokojové
teploty.
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Bezpecénostni pokyny

Bezpecnostni pokyny si prectéte pred pouzitim
pristroje.

Tyto body jsou velmi dllezita bezpec¢nostni
opatreni, kterd by také méla byt dodrzovana.

Po precteni si navod k obsluze dobre uloZte.
Postarejte se o to, aby bylo drenazni vedeni
fadné pripojeno. V jiném pripadé dojde k
vytékani vody.

Varovani!

Neprodluzujte kabel a nepouzivejte vicenasobné
zastréky. Nebezpedi pozaru mlize vzniknout
$patnym elektrickym spojenim, Spatnou izolaci
nebo prekro¢enim pfipustného napéti.
Odstraiite veskeré nedistoty ze sitové
zastrcky a pevné ji zastréte. Zastrécky mohou
zapricinit pozar nebo uder elektrickym
proudem.

Varovani!

Nevytahujte zastréku pokud je pfistroj jesté v
provozu.

Studeny vzduch nenechavejte delSi dobu foukat
pfimo na sebe.

P¥i jakychkoliv abnormalitach (napf. pozarni
zapach) pfistroj okamzité vypnéte a vytadhnéte
sitovou zastréku. Informujte Vaseho servisniho
partnera.

Do otvorll na vstup a vystup vzduchu nestrkejte
prsty nebo klacky.

Neopravujte klimatizaci sami. V kazdém pfipadé
kontaktujte Vaseho servisniho partnera.
Nevytahujte sifovou zastréku za kabel. Pevné
zastréku drzte a vytdhnéte ji ze zasuvky, jinak by
mohlo dojit k poskozeni kabelu.

Pred ¢isténim pfistroj vypnéte a vytahnéte
sitovou zastréku.

Nesahejte na zadné vypinace mokryma rukama.
Necistéte klimatizaci vodou.

Na misto, na které pfimo zasahuje studeny
vzduch nestavte Zadné rostliny nebo zvifata.
MUze dojit k poskozeni kvétin a ublizeni zvitatlm.
Nepouzivejte zadné horlavé Cistici prostredky.
Mohlo by dojit k pozaru a k deformacim.

Pokud je klimatizace pouzivana spole¢né s jinymi
topidly, mél by byt vzduch ¢as od ¢asu vyménén.
Jinak se mlze vyskytnout nedostatek kysliku.
Nepouzivejte pfistroj pro ucely nesouvisejici s
provozem. Nepokladeijte na pfistroj zadné
potraviny, pfesné pfistroje, rostliny, zvitata, barvy
atd.

V blizkosti zafizeni nepfechovavejte hoflavé
prfedméty, na které by mohl pfimo proudit horky
vzduch.

Pokud neni pfistroj del$i dobu pouzivan,
vytahnéte sitovou zastréku. Nashromazdény
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prach mQze zapticinit pozar.

Nestoupejte na venkovni pfistroj, nic na néj
nepokladeijte.

Nepouzivejte vratky nebo zrezivély podstavec.
Nenechaveijte pristroj bézet dlouhou dobu pfi
otevrenych dvefich a oknech nebo pfi velmi
vysoké vlhkosti vzduchu. Pokud pfistroj bézi
dlouhou dobu v chladicim rezimu pfi vysoké
vlhkosti vzduchu (nad 80 %), mlze z pfistroje
kapat kondenzovan4 voda.

Nestoupejte na vratky podstavec, pokud pfistroj
vyndavate z drzaku na zdi.

Presvédéte se, zda mize kondenzat bez
prekazky odtékat. P¥i $patném odtoku
kondenzatu mlze dojit ke Skodam zplsobenym
vodou.

P¥i vyjimani vzduchového filtru se nedotykejte
zadnych kovovych ¢asti vnitfniho pfistroje. Mohli
byste se zranit.

Neinstalujte pfistroj v mistnosti, ve které mohou
unikat hoflavé plyny. Unikajici plyn se mize
shromazdovat a zpUsobit explozi.

Béhem bourky pfistroj vypnéte a vytahnéte
sitovou zastréku. Elektrické ¢asti by mohly byt
eventudlné poskozeny.

Uzemnénil

Uzemnovaci Zila je instalovana v sitovém kabelu
(zéstrcka), zastréku proto nevyméniuijte.

Z dtvodu elektrické bezpecnosti doporucujeme
montaz Fl ochranného spinace.

Prenechte elektroinstalaci zafizeni
autorizovanému odbornému elektropodniku.
Pfenechejte chladirensko-technickou instalaci
Vasemu servisnimu partnerovi nebo odborné
firmé z oblasti klimatiza¢ni techniky.

Chybna montaz mlze zplsobit Skody na zdravi a
na majetku.

o
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@ Vnitini pristroj:
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TEMPERATURE INDICATOR
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1 Celni deska

2 Otvor na vystup vzduchu

3 Sitova zastrcka

4 Vzduchovy filtr

5 Levé / pravé lamely

6 Rizeni

7 Nouzovy vypina¢

8 Délkové ovladani

9 Indikace

10 P¥ijimac pro indikaci dalkového ovladani
11 Ukazatel teploty

12 Zarovka indikace provozniho stavu
13 Okno pro pfijem signalu

o
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@ Venkovni pristroj:
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1 Zadni strana: vstup vzduchu
2 Svazek hadic

3 Vodni drenazni hadice

4 Vzduchovy otvor

5 Otvor na vypousténi vody
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Indikace na vnitfnim pfistroji
Zelena signalizacni zarovka

Pokojova teplota a zadana teplota jsou indikovany béhem provozu.
Indikacni rozsah pokojové teploty €ini 21-30 °C (nastavena teplota je ale 16-31 °C).

27.12.2004
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Pokojova teplota je v indikacnim rozsahu:

Indikace nastavené pokojové teploty (zarovka) a skute¢né pokojové teploty (blikajic).

Priklad: nastavena teplota €ini 26 °C, pokojova teplota 28 °C.

Pokojova teplota a prednastavena teplota jsou mimo indika¢ni rozsah.
Indikace nastavené teploty (Zarovka) a skute¢né pokojové teploty (blikajic).
Indikace 30 °C, pokud pokojova teplota nebo nastavena teplota lezi nad 31 °C.
Indikace 21 °C, pokud pokojova teplota nebo nastavena teplota lezi pod 21 °C.
Priklad: nastavena teplota €ini 28 °C, ale pokojova teplota lezi nad 31 °C.

temperature

Spot light is set

TEMPERATURE

J—— EHEERATY —AN

21 22 23 24 25 26 2 8 29 30

o oo yyl L
Spot light is set Blinking light is
temperature O RUN room temperature

[ 1000000 0veiomm—m— TEMPERATURE ——AVANAA
2 2 23 24 22 2 2 2 a0
0o oonoaoao | B §

Blinking light is

O RUN room temperature |

Prejde na kontrolni Zarovku, pokud jsou nastavena a pokojova teplota stejné.

Kontrolni zarovka provozu.

Zarovka sviti, pokud pfistroj pracuje nebo se pfipoji pfednastavena doba.
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e Dalkové ovladani:

1
a )
1 Okno vystupu signalu
5 #&' o 2 Indikace funkce
IJB 3 Za-/vypina¢
2 I$=@| 4  Prepina¢ funkci (pfepinac
P Lulll 1y ’I\ mode)
O — 4a Automaticka funkce
G@EB _,’éBoBB 10 4b Chlazeni
3 : 4c¢c Odvlhéovani (vysouseni)

_—_\ on/off ®Viooot(i)d6lcold A] 4a 4d Vytapsni
({ 4b 5 Prepina¢ rychlosti cirkulace
/ vzduchu

4 —— 4c 6 Volici klavesa spanku
= -l 4d 7 Klavesa timer ZAP

e 8 \Volici klavesa hodin,
O L 11 nastaveni minut, nastaveni
&

Casu
% 12 9 Nastaveni hodin
A o 10 Klavesa regulace teploty
7 O -, 13 11 Klavesa na nastaveni Uhlu
-+ hour minute v .
proudéni vzduchu
12 Klavesa uplného vyfukovani
13 Klavesa timer VYP
8 - 14 Nulovaci klavesa
15 Odnimaci vi¢ko bateriové
pfihradky

- D
D
<O

6

\

14

15
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Priprava k uvedeni do provozu dalkového ovladani a nastaveni aktualniho ¢asu

Dbat na spravné pélovani

Oteviete vicko na zadni strané a vlozte
baterie..

Ostrym predmétem zmacknéte
,‘ tla¢itko nastaveni hodin.

Nyni jeSté jednou zmacknéte tlacitko nastaveni
€asu a vicko na zadni strané opét nasadte.

Ostrym predmétem zmacknéte
‘ tlacitko reset.

7
¢

Tlacitko reset zmacknéte 1x po kazdé vyméné
baterii.

Nezapomerite na tento krok, aby byl umoznén
normalni provoz.

oot 0% nah Auocas || Kldvesou nastaveni ¢asu

stisknéte hod-min a nastavte
spravny ¢as.

Stisknéte klavesu hodin a
zménte nastaveni hodin.
Stisknéte klavesu minut a
zménte nastaveni minut.
(Dbat prosim na AM=24-12
hodin nebo PM=12-24 hodin!)

o
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Priprava kontroly dalkového oviadani

- Radiovy signal ma dosah cca 6 m.

- Je-li tisknuta klavesa ON/OFF, zazni 1-2 x signal na vnitfnim
pfistroji, ¢imz je signalizovano, Ze pfistroj signal pfijal.

- Pokud nebyl slysitelny zadny tén, stisknout jesté jednou.

- Aby se zabranilo chybnym funkcim, zachazejte s dalkovym
ovlada¢em opatrné, nenechte ho spadnout nebo ho
nepokladejte na vihka mista. Umistéte ovlada¢ na zed' tak,
aby mohl pfijima¢ na vnitfnim pfistroji dobte pfijimat signal
dalkového ovladani.

Vyména baterii!

- Pokud je signal dalkového ovladani slaby, nebo je indikace
na ovladaci téméf necitelna, ihned vymérite baterie.

- Dulezita je spravna polarita baterii v ovladadi.

- Obé baterie by mély byt vzdy nové a od stejného vyrobce.

Pokud dalkové ovladani nefunguje (nouzova obsluha)

Pokud dalkové ovladani nefunguje (prazdné baterie nebo chybna
funkce), pouzijte nouzovy vypinac.

Pokud je tlacitko stisknuto, zméni se funkce v poradi:

Nouzovy
, vypinaé
- chlazeni - stop.

Béhem prvnich 30 minut prizplsobeni teploty jesté nepracuije.

Funkce chlazeni ::V) /

Nastavena teplota 24 °C
Rychlost vzduchu stfedni
Lamely proudéni vzduchu automatika

Prislusna funkce je zobrazovana na vnitfnim pfistroji.

10
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,Citim ...“ automaticka funkce
Lehkym tlakem mtize automatika ,,citim“ dosahnout pfijemné pokojové teploty

. )
[ )
I SpuSténi B
Stisknéte KLAVESU ZAP/VYP O
@ @ i Pokud je zobrazovana 1 automaticka funkce,
la | nastavi se klimatizace na pfijemnou pokojovou
teplotu.

onfoif d)vtoo hot@ Atoo cold

Na zastaveni funkce stisknéte

KLAVESU ZAP/NVYP O

15 min po vypnuti citite, ze je Vam moc teplo. Na
snhizeni teploty stisknéte klavesu "= (moc teplo -
too hot).

P¥i kazdém stisknuti je teplota snizena o 1 °C.
Pokud je Vam ponékud zima, zvySte teplotu
klavesou =" (moc zima - too cool).

P¥i kazdém stisknuti je teplota zvySena o 1 °C.

O oo

e

C

0
i
o]
o
&

LCD zobrazovaci jednotka vnitini pfistroj

(N
-1 (c
':‘L -ll"

Indikace nizka-vysoka

11

o
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Pokud neni automatickéa funkce zobrazovana, stisknéte klavesu “4” tolikrat, az je automaticka funkce (4a)
zobrazena.

Pokazdé, kdyz je tato klavesa stisknuta se zméni poradi: automatika - (4a), chlazeni (4b) — odvihé¢ovani
(vysouseni) (4c) — vytapéni (4d).

L J

on/off Ovtoo hot(i) Atoo cold

OO
77 1T 1\

4 4a 4b 4c 4d

Usporadani automatické funkce
Ovladaci funkce.

Pokud je automatika spusténa, prizplsobi se zplsob ¢innosti pokojové teploté prislusnymi funkcemi jako je
chlazeni, odvihéovani. Pokud se provoz na 2 hodiny zastavi, zaéne pracovat se stejnym nastavenim funkci
jako pred vypnutim. KdyZ se pfislusna funkce ustavila, neni jiz ovliviiovana pokojovou teplotou, ani kdyz se
tato zméni. Pokud tuto funkci nechcete, stisknéte klavesu (i1 © O na nastaveni jedné z nasledujicich
funkei.

Automaticka funkce po tom, co byla zjiSténa pokojova teplota.

Pokojova teplota na za¢atku Funkce Pozadovana teplota
nad +25 °C chlazeni cca24°C

+21-25 °C ventilace/odvihéovani -

pod 21 °C vytapéni cca24 °C

Pokyn:

Funkce vytapéni mlze byt pouZivana az po venkovni teplotu +7 °C. Pokud je venkovni teplota nizsi, neni jiz
vytapéni mozné.

12
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Zvoleni provoznich funkci (chlazeni (4b), odvihé¢ovani (4c), vytapéni (4d))
Zvolte rezim, aby bylo mozné presné nastaveni pokojové teploty nebo proudéni
vzduchu.

/)

Pozor!
\ Pokud je teplota okoli moc vysoka,
pracuje chlazeni s max. vykonem.

®

Na zvoleni chlazeni, odvlhéovani nebo

vytapéni: -

1 Stisknéte KLAVESU ZAP/VYP O

2 Na zvoleni pfislusné funkce stisknéte klavesu

O 60)

/4 Pokazdé, kdyz je tato klavesa stisknuta se
zméni funkce v nasledujicim poradi: automatika

/ 4b — chlazeni - odvlhéovani — vytapéni.

on/off ovl'oo hot(i) A Too col

O o

Chcete pristroj vypnout st ¢

Stisknéte KLAVESU ZAPVYP O

Pokud je pfistroj jednou nastaven, stac¢i na
nastaveni stejné funkce jako predtim stisknuti
klavesy ZAP.

Funkce vytapéni:

Zvolte klavesou 4 funkci vytapéni.

Funkce vytapéni mize byt pouZivana az po
venkovni teplotu cca +7 °C. Maximalni
dosazitelna pokojova teplota je zavisla na
venkovni teploté a na mistnich stavebnich
podminkach.

Pokyn: Lezi-li béhem provozu pokojova teplota
2 °C nad (chlazeni) resp. 2 °C pod (vytapéni)
nastavenou pozadovanou teplotou, nemuze byt
pozadovana teplota na klimatizaci zménéna.
Jakmile ¢ini rozdil mezi pokojovou teplotou a
nastavenou poZadovanou teplotou na
klimatizaci méné nez 2 °C, mUze byt teplota na
Klimatizaci zménéna.

pokojova teplota, které Ize vytapéci funkci
dosahnout.
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Zména teploty
Na snizeni teploty stisknéte klavesu ,moc teplo-too hot* = P¥i L J
kazdém stisknuti se teplota snizi o 1 °C. ‘ ool @V iy A o coi

Na zvyseni teploty stisknéte klavesu ,moc chladno-too cool“ =
Pfi kazdém stisknuti se teplota zvysio 1 °C.

Systém mUze byt pretizen, pokud klimatizacni pfistroj odebira ze
vzduchu moc velké mnozstvi tepla. Na zakladé fizeni
mikroprocesorem se na ochranu klimatizace ventilator
venkovniho pfistroje automaticky zastavi. Kdyz se ventilator
venkovniho pfistroje zastavi, indikuje venkovni pfistroj mraz.
Toto ovSem neni defekt ani porucha.

Odvlhéovaci provoz
Pokud je teplota nastavena v automatické funkci, nemuze byt tato funkce zménéna.

Volba funkce (chlazeni, odvlhé¢ovani).

Kontrola pfi provozu:

1. Zaviete okna a spustte zaluzie, nebo snizte mnozstvi slunecniho zareni, aby se zvysila G¢innost chlazeni.
2. Z davodu sniZzeni dopadajiciho slune¢niho zafeni spustte Zaluzie.

3. Aby se snizilo pfimé slunecni zareni a Setfila energie, namontujte venkovni pfistroj na vhodném misté.

Odvlh¢ovani

70 % vlhkost vzduchu je horni hranici, pfi které se lidé jesté
pfijemné citi.

Pokud je ¢lovéku moc teplo, je moc vysoky obsah vody,
jinymi slovy vihkost vzduchu je moc vysoka. Vihkost
vzduchu ma urcitou relaci k teploté. VSeobecné plati: 60-70
% v |été, 50-70 % v zimé.

14
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Ajuste da velocidRegulace rychlosti vzduchu a proudéni vzduchu

Zvolte si Vam prijemné proudéni vzduchu a cirkulaci vzduchu.

(7 ™) - .
Na zménu rychlosti vzduchu

) stisknéte klavesu &8 PFi kazdém
Na chlazeni celého prostoru (o stisknuti klavesy se rychlost
zvolte vysoky stuperi mm Il vzduchu zméni nasledovné: nizka,
Pokud chcete spét a pfitom [z stfedni, vysokd, automaticky.
redukovat hluk, zvolte funkci 13#_ I
spanku.

Na zménu sméru vzduchu
dolu/nahoru stisknéte klavesu &
Pokazdé, kdyz je klavesa stisknuta se
zméni smer.

15
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Doporuény rozsah pro proudéni vzduchu dolu/nahoru. Regulujte pomoci
klavesy automatiky, zvolte chlazeni, vytapéni nebo odvlhéovani.

Pozor:

- P¥i funkci odvih¢ovani a chlazeni fouka vzduch 1 hodinu dolt (poz. 4 -
5). Poté prepne pfistroj na horizontalni proudéni vzduchu, aby se
zabranilo ukapavani.

- Nastavte smér nahoru/dolu pomoci dalkového ovladani. Nikdy
neprovadéjte vyskové nastaveni ruéné.

- Pokud je v reZzimu vytapéni teplota vyfukovaného vzduchu moc studena,
je vzduch vyfukovan téméf vodorovné. Nastavte pozadovany smér
proudéni a rychlost.

)

Chlazeni,
odvlhéovani

Qtépém’ X

Regulace rychlosti vzduchu a sméru proudéni vzduchu

Automatické proudéni vzduchu
Stisknéte klavesu &, zméiite proudéni vzduchu na automaticky a poté je zvolena nejvyhodnéjsi poloha lamel
pro efektivni psobeni.

Chlazeni + odvlh¢ovani Vytapéni

P¥i chlazeni a odvih&ovani Pokud je teplota vzduchu Pokud je vzduch teply,

proudi vzduch horizontalné. chladna, proudi vzduch proudi vzduch
horizontalné. nasmérovan smérem

dold.

- _A\
"7’?:“1“.‘1‘1'!! I J'JIJ"J".‘E\

B\

Levy a pravy smér proudéni mlze byt nastaven manuéiné.

Nastaveni provedte dfive, nez pfistroj uvedete do provozu. Béhem provozu lamely kmitaji a mohlo by dojit k
priskfipnuti prstd.

16
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P¥ijemna funkce rezim spanku

27.12.2004

11: Uhr Seite 17

Nastavte tuto funkci, pokud si prejete béhem spanku tiché prostredi.

tIDT

e e

J

on/off (DVTOO hot(i) AToo cold

10

\\

Provedte nasledujici:

Stisknéte klavesu ¢

Toto provedte, pokud si prejete
bé&hem spanku tiché prostredi.

Na zru$eni této funkce: klavesu opét
stisknéte.

Pozor:

Zapnéte tuto funkci pred spanim. Pokud
toto provedete pfes den, miZe se stat, ze
bude teplota okoli moc vysoka, protoze se
snizi chladici vykon.

17
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Uplné vyfukovani

27.12.2004

11:

Uhr Seite 18

Pokud je tato funkce spusténa, je kazda ¢ast mistnosti chlazena.

18

\\

" onloff i)
0vToo hot@ A Too cold

OO

s A

(OO0 00)

/)

Provedte nasleduijici:
Stisknéte klavesu &

Zruseni této funkce:
Stisknéte klavesu & jesté jednou

Na zastaveni procesu stisknéte klavesu
& béhem Uplného vyfukovani. Pokud je
Uplné vyfukovani spusténo, dostane se
studeny vzduch do kazdého koutu
mistnosti.
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Provoz timeru (ZAP/VYP)

Nastavte provoz timeru pfed spanim nebo na obvykly ¢as pfichodu domt nebo
obvykly ¢as vstavani.

Nastaveni timer - ZAP (On)

1 B&hem provozu stisknéte klavesu &, aby byl

timer nastaven na “ZAP”. Pfi kazdém stisknuti

klavesy se zméni sekvence doba rozbéhu >

a ) vymazat.

( Y 2 Na nastaveni aktualniho €asu stisknéte

klavesu hodin a minut & &5

P¥i kazdém stisknuti se zméni ¢as o 1 hodinu

resp. 10 minut. (AM=24-12 hodin; PM=12-24

# @I @ hodin)
Proces vymazani

. Na vymazéani nastaveni timeru stisknéte

00 klavesu &

C“D O Nastaveni timer - VYP (Off) oo
) & 1 Béhem provozu stisknéte klavesu<, aby byl
O timer nastaven na “VYP”. Pfi kazdém stisknuti
klavesy se zméni sekvence > timer “VYP”-
vypnout.
2 Na nastaveni timer — VYP na spravny Cas
stisknéte klavesu hodin a minut & &5 P
kazdém stisknuti se zméni ¢as o 1 hodinu
resp. 10 minut.

Vypnuti —
Na vypnuti timeru stisknéte klavesu &

Pokyn:

- Timer ZAP a timer VYP miZe byt kombinovano, doba nastaveni, ktera je nejblize skute¢nému ¢asu, ma
prednost.
(— — znamena timer VYP, resp. timer ZAP nasleduje poté).

- Pokud neni nastaveni ¢asu na dalkovém ovladani spravné nastaveno, zplsobi to také chybné nastaveni
timeru.

o
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Pozor:

Pred kazdym cisténim pfistroj vypnéte a vytahnéte sitovou zastrcku. Vysoka rychlost ventilatord mize
zpUsobit poranéni.

Vnittni pfistroj Cistéte pouze mékkym hadrem.

Nepouzivejte benzin, fedidla, prasky na drhnuti, Cistici prostfedky atd., pfistroj by mohl byt poskozen.

Pokyny k Gdrzbé

1. Vzduchové filtry vycistéte a vratte je opét na jejich
plvodni misto.

2. Pritokové a odtokové pfipojky na vnitfnim a venkovnim
pristroji by mély byt volné a nezakryté / nezablokované.

Opatieni na péci
Pred ¢isténim:
vytadhnéte sitovou zastréku.

Vzduchovy filtr

Opatieni na péci

Pokud neni klimatizace del§i dobu pouzivana:

1. Nechte nejdfive ventilator 3-4 hodiny bézet, aby pfistroj
uvnitf kompletné vyschl. Dokud bézi ventilator, nastavte
nejvyssi moznou teplotu.

2. Pristroj odstavte a vytahnéte sitovou zastréku.

Pozor:

Vytahnéte sitovou zastréku vzdy, kdyz neni pfistroj delsi
dobu pouzivan. Nashromazdény prach mlze zapficinit
pozar.

3. Vyjméte baterie z dalkového ovladani

20
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Mozné chyby a moznosti feSeni problému

Nez informujete zakaznicky servis, prekontrolujte nasledujici body:

Pristroj nebézi. Pfrekontrolujte nasledujici body:

1. Je v zasuvce sitové napéti?
2. Zkontrolovat jiSténi zasuvky!
3. Jsou nastaveny spinaci hodiny?

Pristroj neuspokojivé chladi!

Prekontrolovat nasledujici:

1. Je teplota vhodné nastavena?

2. Je znecCistén vzduchovy filtr? Vycistit a opét nasadit.

3. Jsou vystupy a vstupy venkovniho pfistroje blokovany?

4. Je rezim spanku event. nastaven pres den?

5. Jsou spojeni mezi vnitfnim a venkovnim pfistrojem netésna? Je mozné, ze neni k dispozici dostatek
chladici kapaliny? V tomto pfipadé prosim informujte Vas servis.

Dalkové ovladani nefunguje!
(Pozor, funguje pouze v oblasti 6 m pied vniténim pFistrojem.)

1. Jsou baterie jesté v poradku? Vyménit!
2. Jsou baterie spravné vlozeny? Dbét na spravné polovani!

P¥i vypadku proudu prekontrolujte nasledujici:
Po vypadku proudu stisknéte spina¢ ZAP/VYP.

Pokud se po pfekontrolovani vyse uvedenych bodl nepodafilo problémy odstranit, pfistroj vypnéte a
informujte Vas servis.

21
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Mozné chyby a moznosti feSeni problému

Problém

Po stisknuti spoustéci klavesy mikroprocesor pfistroj
po 3 minutach jesté nespustil.

Jsou slySet praskavé zvuky.

V mistnosti je zvlastni zapach.

Ventilator se pfi odvih¢ovani zastavi.

SlysSite hucet vodu.

Proud vzduchu se béhem provozu automaticky méni.

Z vnitfniho pfistroje je slySet klapavy zvuk.

Z vnitfniho pfistroje je slySet tlumeny zvuk.

Z venkovniho pfistroje kape voda.

P¥i rezimu vytapéni neni vzduch ihned vyfukovan.

Klimatizace béhem vytapéni vypne.

22
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Pfi¢ina

Toto neni zadna porucha, ale opatfeni na ochranu
kompresoru. Méjte prosim jes$té trochu strpeni.

Toto neni zadna porucha.
Tyto zvuky zpUsobené pnutim vznikaji smrstovanim a
rozpinanim celni desky na zakladé teplotnich rozdild.

Toto neni zadna porucha:
Klimatizace cirkuluje do vzduchu také vypary zdi,
tapet, koberct, nabytku, odévu a kout.

Toto neni zadna porucha.
Kdyz se na vyméniku tepla vnitfniho pfistroje
vyparuje voda, zvysi se teplota.

Toto neni zadna porucha.
Toto je event. rozpinani chladici kapaliny v
klimatizaci.

Toto neni zadna porucha.

Vétraci lamely se nato¢i do horizontalni polohy, aby
se zabranilo kapani, pokud byl vzduch po cca 1
hodinu pfi chladici nebo odvlh&ovaci funkci foukan
smérem doll. Pokud je vyfukovany vzduch moc
studeny, je také vyfukovan horizontalné.

Toto neni zadna porucha.
Toto je vétSinou zvuk ventilatoru nebo kompresoru,
kdyz se zapne resp. vypne.

Toto neni zadna porucha.
Tento zvuk vydava chladici kapalina klimatizace.

Toto neni zadna porucha.

Béhem chlazeni jsou trubky nebo spojovaci dily
ochlazeny, aby se tvofil kondenzat. Béhem
odmrazovani nebo vytapéni mdze kondenzat
ukapavat. Béhem vytapéni mlze kapat voda z
vymeéniku tepla.

Toto neni zadna porucha.
Vzduch je vyfukovan teprve tehdy, kdyz je ohraty.

Venkovni pfistroj pfi nizkych venkovnich teplotach
(pod cca +7 °C) zamrzne. Vytapéni neni pfi
venkovnich teplotach pod cca +7 °C mozné.

o



Anleitung SKA 5000 C+H_CZ

Dulezité pokyny k montazi

27.12.2004 11:

Volba umisténi vnitfniho zafizeni

Proud vzduchu nesmi byt blokovan.

Ochlazeny vzduch se musi rozptylit po celé
mistnosti.

Maximalni vzdalenost mezi vnitfnim a venkovnim
pfistrojem ¢ini 15 m, maximalni vyskovy rozdil €ini
5m.

Namontovat na pevnou zed, aby se zabranilo
vibracim.

Vyhybat se pfimému slune€nimu zareni.

Dbat na lehky odtok kondenzatu.

Volba umisténi venkovniho zafizeni

vétrnych poryvech.

Je tfeba dbat na dobré vétrani a bezprasnost, je
treba se vyhnout piimému plsobeni desté a
slune¢niho zareni.

Dbat na to, aby provozni zvuky a vystupujici
vzduch neobtéZovaly sousedy.

Namontovat pevné na nosnou konstrukci, zabranit
hluku a vibracim.

Vyhybat se mistlim, na kterych se mize
vyskytovat hoflavy plyn nebo netésnosti.
Montazni nohy zafizeni peclivé pfipevnit, v pfipadé
Ze bude zafizeni montovano ve velké vzdalenosti
nad nimi.

E Zafizeni nesmi byt omezovano ani pfi silnych

Prislusenstvi pro Montazni

Montdini deska

rouby 4x25 mm

Baterie 2 x MICRO LR03 1,5V
Dalkové ovladani

Uhr Seite 23

Pres 8 cm pres 15 cm, pokud je
trubkové spojeni montovano

Zleva nebo vzadu

\
N
)
)
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Pozor

PrisluSenstvi pro trubkové vedeni

Trubkoveé spojeni
Vicevrstva ovinovaci paska
Uchytka

Odtokova hadice
Propojovaci kabel

Spojte se jednoduSe s nasim servisnim partnerem:
U ného bude Vase poptavka co nejrychleji vytizena
a VasSe zafizeni odborné namontovano. Pokud
nebyla klimatizace namontovana, odvzdu$néna a
uvedena do provozu odbornikem na klimatizaci,
neprebirame zadnou zaruku za sluzby.

23
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Montazni pokyny:

Presvédcte se, zda sitové napéti, které je k
dispozici, souhlasi se sitovym napétim udanym
na datovém Stitku.

® Provedte samostatné jisténi pfistroje.

® Elektroinstalaci prenechte odborné firme.

® Pokud se na to sami necitite, pfenechte instalaci
chladici techniky servisnimu partnerovi.

® Chybna montéz mlze zplsobit Skody na zdravi
a na majetku.

® P¥i montazi noste ochranu sluchu a zraku a
pracovni rukavice.

Pokyn k elektrickému pfipojeni!

Elektrické pfipojeni smi provést pouze pfislusnym
elektrarenskym podnikem autorizovany odborny
elektrikaf. Zafizeni musi mit vlastni jisténi. Zvolte
dostateény priifez zasobovaciho vedeni. Zluto-
zelend Zila smi byt pouzita pouze jako ochranny
vodi¢, v Zzddném pfipadé ne jako napéti vodici vodic.
U elektrického pevného pfipojeni pfistroje musi byt
tento odpojitelny od sité pres zatizeni s minimalné 3
mm odpojovaci vzdalenosti (napf. LS spinac).
Nejdrive provedte elektrické propojeni mezi vnittnim
a venkovnim pfistrojem a teprve poté pfipojeni na
sit. Zkontrolujte, zda je celé zafizeni bez napéti.
Zabezpecte zafizeni proti opétnému zapnuti.

1. Volba mista montaze
Vnitini pFistroj

1. Otvory pro vstup a vystup vzduchu nesmi byt
zakryty, aby mohl vzduch proudit do celého
prostoru.

2. Namontujte vnitfni pfistroj tak, aby byla
vzdalenost ven skrze zed a k venkovnimu
pfistroji relativné kratka.

3. Dbejte na to, aby drenazni hadice byla polozena
bez zloml a bez stoupani ven.

4. Vyhybejte se mistu vedle zdroje tepla, vysoké
vlhkosti vzduchu nebo zapalného plynu.

5. Zvolte pro montaz dostatecné stabilni misto, aby
nebyl pfistroj vystaven vibracim.

6. PresvédCte se, zda byla instalace provedena
fadné a Cisté.

7. Postarejte se o to, aby byl dostatek mista pro
pozdéjsi opravarské a servisni prace.

8. Pristroj by mél byt vzdalen minimalné 1 m od
elektrickych pfistrojll a instalaci, napt. televize,
radia, pocitace atd.

9. Zvolte misto, na kterém je pristroj lehce
dosazitelny, aby bylo mozné vycistit nebo

24
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vymeénit filtr.
Venkovni pfistroj

1. Zvolte misto, na kterém nebudou sousedé
obtéZovani vystupem vzduchu a hlukem.

2. Zvolte misto, na kterém je zaru¢en dostatecny
pfisun vzduchu.

3. Vstup a vystup vzduchu nesmi byt zakryty.

4. Misto musi byt dostate&né stabilni pro montaz a
vibrace.

5. Nesmi hrozit nebezpeéi hotlavych plynd nebo
unikani plynu kvali korozi.

6. Presvédcte se, zda byla instalace provedena
podle predpisC.

Dbejte:

Nasledujici body mohou vést k porucham.
Informujte se prosim u Vaseho odborného
servisu, aby pozdéji nedoslo k porucham.

Nasledujicich stanovist je tfeba se vyhnout

® Misto, kde je ulozen olej (strojni olej).

® Misto, kde je velky obsah soli.

® Misto, kde se vyskytuji sirné prameny, napfr.
lazeriské oblasti.

® Misto, kde jsou provozovany radiové vysilace
nebo zesilovaci antény, svarecky a |lékarské
pfistroje.

® Misto, na kterém je venkovni pfistroj pfimo
vystaven slune¢nimu zafeni. Jinak je tfeba
venkovni pfistroj zastinit. Zastinéni nesmi branit
proudéni vzduchu.

® Misto v blizkosti parnich a tepelnych generatord.
® Velmi prasné misto.

® Velmi navStévované misto.

® Misto s jinymi nezvyklostmi.

Pozor!

® Smér vyfukovani vzduchu by mél souhlasit s
previadajicim smérem vétrd.

® Nikdy neprovadét instalaci na mistech s
agresivnim vzduchem.

® Dodrzovat minimalni vzdalenosti (viz Ddlezité
pokyny k montazi).

® Instalace vnitfniho a venkovniho pfistroje je
pfipustna pouze ve svislé poloze.

o
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2. Montaz vnitrniho pristroje

Bezpodmine¢né dodrzujte montazni pokyny

2.1 Pfed montazi

® Zvolit misto pro vnitini pfistroj (dodrzovat vySe
uvedené pokyny pro vybér mista).

® Zkontrolujte sitové napéti, které je k dispozici a
porovnejte ho s napétim uvedenym na datovém
Stitku. Napéti musi souhlasit.

® Vedeni chladici kapaliny musi byt opatfena
izolaci upevnénou v zavodé.

2.2 Montaz montazni desky

® Montazni deska pro vnitini pfistroj musi byt
namontovana vodorovné na zed'.
Bezpodmine¢né dodrzujte uvedené vzdalenosti.
Oznacte a vyvrtejte upeviovaci otvory a
prisroubujte montazni desku pomoci $roubl a
hmozdinek. Aby se zabranilo vibracim vnitfniho
pfistroje dbejte na to, aby mezi montézni deskou
a zdi nevznikl meziprostor.

2.3 Vyvrtani otvoru ve zdi

® Pomoci 65mm vrtaci korunky vyvrtejte zevnitf
smérem ven otvor pro vedeni s Uhlem cca 5°,
smérem ven klesajic. Poté vsadte do otvoru ve
zdi pfilozenou trubku.

27.12.2004 11:
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Uvnitf 7 Dodate¢néa odtokova

Odtokova hadice hadice

2.5 Obaleni vedeni

® Dbejte na to, aby nebylo sitové napéjeci vedeni
vedeno ven. VSechny trubky, elektricka vedeni a
odtokova hadice vody obalit pfilozenou izolaéni
paskou. Podle toho, jestli jsou vedeni provedena
doleva nebo doprava musi byt z vnitfniho
pristroje odstranény prichodky.

Elektrické Odtokova hadice

vedeni

I1zolaéni paska
Vedeni chladici
kapaliny

Vsadit trubku do otvoru ve zdi

N
Mg\_{/ 1 o

IUvnit?

2.4 Montaz hadice na odvadéni kondenzatu

® Hadice na odtékani vody musi byt vedena se
spadem smérem ven. Vyhnéte se
bezpodminec¢né vzniku zlomd a ohybu. Konec
odtokové hadice se nesmi nalézat v zadné
nadobé, ktera se mlze naplnit vodou. Pokud
zlstane v hadici voda, mlze to vést ke Skodam
zplsobenym vodou.

o Nasurite pfidavnou odtokovou hadici na hrdlo
odtokové hadice na vnitfnim pfistroji. Spoj fixujte
pomoci lepici pasky. Dbejte na tésnost mista
pFipojeni. Cast hadice, ktera lezi ve zdi, a
dodate¢né cca 10 cm, které vystupuji uvnitf a
vné z otvoru ve zdi, obalte izolaci.

2.6 Finalni montaz vnitfniho pfistroje

® Protahnéte svazek vedeni otvorem ve zdi.

® Vnitini pfistroj zahaknout do horniho haku
montazni desky a nechat smérem doll zaskodit.

® Svazek vedeni se polozi mezi télesem vnitfniho
pristroje a zdi. Aby se zabranilo orosovani,
opatfete svazek vedeni tepelnou izolaci.

3. Dodrzovat:

Chybné elektrické p¥ipojeni miize zplsobit
elektrické poruchy. Netahejte za kabel, pokud ho
pripojujete na svorku.

4. Pripojeni vedeni chladici kapaliny

4.1 Diilezité pokyny

® Prosim dbejte na to, Ze chladici kapalina nesmi
uniknout do zivotniho prostredi.

® P¥ineodborném zachazeni s chladici kapalinou
mUze dojit ke $kodam na zdravi. Pfi manipulaci s
chladici kapalinou noste na svoji ochranu
pracovni rukavice a ochranné bryle.

® Pracovisté stale dobre vétrat. Koureni neni
dovoleno.

® Pristroj nesmi byt bez pfipojeni vedeni chladici
kapaliny provozovan, protoze se jinak okamzité
poskodi.

® Pripojenim vedeni chladici kapaliny a uvedenim
do provozu povérte nékterého z nasich
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servisnich partnerd nebo Vami vybranou
odbornou firmu zabyvajici se klimatiza¢ni
technikou.

5. Drzak dalkového ovladani

Pfed upevnénim drzaku zkontrolujte, zda z tohoto
mista mdze vnitini piistroj pfijimat signal dalkového
ovladani. Vyhybejte se mistlim s ptimym slune¢nim
zarenim nebo v blizkosti zdrojl tepla.

Dbejte na spravnou polaritu baterii pouzitych v
ovladagi.

Drzak dalkového ovladani pfipevnéte pomoci
hmozdinek a $roubUl na zed.

6. Elektrické pripojeni

1. Odstrarite ptipojovaci dil ptivodu ¢erstvého
vzduchu.

2. Odstrarite pfipojovaci svorku a pfipojte pomoci
SroubU sitovy kabel na pfipojovaci dil.
Zkontrolujte, zda propojeni souhlasi s vnitfinim
pfistrojem.

3. Draty fixujte pomoci svorky a provedte pfislusna
propojeni.

4. Jesté jednou zkontrolujte, zda jsou pfipojeni
opravdu pevna.

5. Nyni opét pfipevnit dil na pfivadéni cerstvého
vzduchu.

Pozor

1. Servisni prace nechat provadét pouze
odborniky. Vyzadejte si seznam nasich
servisnich partnerd.

2. Pokud je napéti vedouci propojovaci vedeni
mezi vnitfnim a venkovnim pfistrojem
poskozeno, obratte se na odbornou firmu.

3. Pokud je poskozeno sitové vedeni, musi byt
vyménéno odbornym elektrikafem.

4. Pokyn:

a) maximalni vyskovy rozdil ¢ini 5 m.

b) Pokud je poloha venkovniho pfistroje vyssi,
nez poloha vnitfniho pfistroje, je ve vedeni
chladici kapaliny nutny oblouk, ktery leZi nize
nez vnitni pfistroj.
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Vnitfni pfistroj

ET-Nr. 23.710.21.00

Propojovaci kabel

Venkovni pfistroj
ET-Nr. 23.710.25.00
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Poznamky

1. Samovolné zmény na pfistroji nejsou kryty nasi zarukou.

2. Skody na zdravi a majetku na zakladé defektl zptisobenych prodejnim, skladovym, dopravnim a
vykladkovym personélem podléhaji ruéeni téch osob, které Skodu zplsobily.

3. Nerucime za skody v dUsledku defektl vyrobkd, které vznikly neodbornou vlastni montazi uzivatelem
(v&etn& montaze jinymi, nez nami autorizovanymi stranami, jakoz i zménou nami jiz provedené montaze).

4. Nerucime za skody na zakladé vad vyrobkd, které vznikly skrze Udrzbové prace provedené samotnym
uzivatelem (v€etné uzivatelem zadanych udrzbovych praci tfetim, neautorizovanym stranam).

5. Nerucime za skody na zakladé vad vyrobkl zplsobené podpétim pod 217 V ~, jakoz prepétim 243 V ~ a
vys$&i moci.

6. Nerucime za skody na zakladé vad vyrobkl zplsobené neodbornym provozem ze strany uzivatele.

7. Poskozeny napajeci kabel smi byt nahrazen pouze za uvedeny specialni napajeci kabel.

8. Pokud neni klimatizace v provozu, vytahnout sitovou zastrcku.
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EG Konformitéatserkldrung

EC Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité CE
EC Conformiteitsverklaring
Declaracion CE de Conformidad
Declaracao de conformidade CE
EC Konformitetsférklaring

EC Yhdenmukaisuusilmoitus

®eERR06

EC Konfirmitetserklzaering
EC 3aaBneHue o koHopmHOCTH

Dichiarazione di conformita CE
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EC ARAwon mepl TNG avTamokpiong c €

Dichiarazione di conformita CE

EC Overensstemmelseserklaering

EU prohlaseni o konformité

EU Konformkijelentés

EU lIzjava o skladnosti

Oswiadczenie o zgodnos$ci z normami
Europejskiej Wspoélnoty

@ Vyhasenie EU o konformite
[eknapauunA 3a cboTBeTcTBME Ha EO

Declaratie de conformitate CE

ClelelolCIelCICICICICICC)

AT Uygunluk Deklarasyonu

Split-Klimagerat SKA 5000 C+H

Der Unterzeichnende erklart in Namen der Firma die Ube-
reinstimmung des Produktes.

The undersigned declares in the name of the company that
the product is in compliance with the following guidelines and
standards.

Le soussigné déclare au nom de I'entreprise la conformité du
produit avec les directives et normes suivantes.

De ondertekenaar verklaart in naam van de firma dat het pro-
duct overeenstemt met de volgende richtlijnen en normen.
El abajo firmante declara, en el nombre de la empresa, la
conformidad del producto con las directrices y normas
siguientes.

O signatario declara em nome da firma a conformidade do
produto com as seguintes directivas e normas.
Undertecknad forklarar i firmans namn att produkten éver-
ensstdmmer med foljande direktiv och standarder.
Allekirjoittanut ilmoittaa liikkeen nimissé, ettad tuote vastaa
seuraavia direktiiveja ja standardeja:

Undertegnede erkleerer pa vegne av firmaet at produktet
samsvarer med folgende direktiver og normer.
NopnucaslwuiicA noaTeBepXaaeT OT MMeHUM upMbl6 4TO
HacToAllee W3aenue CooTBeTCTBYeT TpeboBaHWAM
cnenyowmx HOPMaTUBHBIX AOKYMEHTOB.

Az alairé kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a

kovetkezd iranyvonalakkal és normékkal.

Subsemnatul declard In numele firmei ca produsul core-
spunde urmétoarelor directive si standarde.

Imzalayan kisi, firma adina UrGinin asagida anilan yonetme-
liklere ve normlara uygun oldusgunu beyan eder.

Ev ovduatt g etapeiag SNAWVEL 0 UMOYEYPAUUEVOG TV
OUHQWVIA TOU TIPOLOVTOG TIPOG TOoug akOoAoubBoug
KavoviopoUg Kal Ta akdAouba TpdTuna.

Il sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformita del
prodotto con le direttive e le norme seguenti.

P& firmaets vegne erklaerer undertegnede, at produktet imo-
dekommer kravene i folgende direktiver og normer.

Nize podepsany jménem firmy prohlasuje, Ze vyrobek odpo-
vida nasledujicim smérnicim a normam.

Az alair6 kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
kovetkezd iranyvonalakkal és normakkal.

Podpisani izjavljam v imenu podijetja, da je proizvod v sklad-
nosti s slede ¢imi smernicami in standardi.

Nizej podpisany o$wiadcza w imieniu firmy, ze produkt jest
zgodny z nastepujgcymi wytycznymi i normami.
Podpisujuci zavazne prehlasuje v mene firmy, Ze tento
vyrobok je v stlade s nasledovnymi smernicami a normami.
[lonynoanucaHvAT feknapupa oT UMeTo Ha dmpmara
CBHOTBETCTBMETO Ha NpoAyKTa.

[ ] 98/37/EG
73/23/EWG
97/23/EG
89/336/EWG
90/396/EWG

Joogn

[]
[ ]

ISC GmbH
EschenstraBe 6
D-94405 Landau/lsar

89/686/EWG
87/404/EWG
R&TTED 1999/5/EG
2000/14/EG: Lyp.......dB(A); Ly, ... dB(A)
95/54/EG

EN 60335-1/1988; EN 60335-1 A 55; EN 60335-2-40/08.93; EN 55104; EN 61000-4-5; ENV 50141; EN 61000-4-11

Landau/Isar, den 6.02.2003

B st

<N

Brunholzl Stoiber
Leiter Produkt-Management Produkt-Management
Archivierung / For archives: 2365362-43-4155050-E
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerét geben wir 2 Jahre
Garantie, fir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgeméaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgeméfe Benutzung unseres Gerétes.

Selbstversténdlich bleiben lhnen die gesetzlichen Gewahr-
leistungsrechte innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt fur den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
ganzung der lokal giiltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie lhren Ansprechpartner des regional zustandigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 ¢ Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

@ ZARUCNI LIST

Na pfistroj oznac¢eny v navodu poskytujeme zaruku 2 let, pro ten pfipad, Ze by
byl nas vyrobek vadny. Tato 2leta Ihita zac¢ina pfechodem rizika nebo
prevzetim piistroje zakaznikem.

Predpokladem pro uplatriovani zaruky je fadna udrzba pfislusné podle navodu
k obsluze a pouzivani naseho pristroje k uréenému ucelu.

Samoziejmé Vam b&hem téchto 2 let ziistanou zachovana zakonna
zaruéni prava.

Zaruka plati na izemi Spolkové republiky Némecko nebo pfislusné zemé
regionalniho hlavniho distribuéniho partnera jako doplnék lokalné platnych
zakonnych predpist. V pfipadé potieby se prosim obrat'te na Vaseho
kontaktniho partnera regionalniho pfislusného zakaznického servisu nebo na
dole uvedenou servisni adresu.
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@ Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupraci pti odborné
recyklaci v ptipadé, Ze se rozhodne pfistroj zlikvidovat. Stary pfistroj mize byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, ktera provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobé&hu a
zakona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pfistrojiim pfiloZzené ¢asti pfislusenstvi a pomocné
prostfedky bez elektrickych sou¢asti.

@ Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedaveijte elektrické naradi do domaciho odpadu.
Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle

narodniho prava musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.
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©@

Dotisk nebo jiné rozmnoZovani dokumentace a pravodnich
dokument( vyrobkd, také pouze vynatkd, je pfipustné vyhradné se
souhlasem firmy ISC GmbH.
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